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				Майкъл 
Фрейн

				Несъгласието 
между преводача и издателите

				относно интерпретацията 
на оригиналния текст доведе 
до паралелното отпечатване 
на две версии.
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				ЗА АВТОРА
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				Майкъл 
Фрейн

				МАЙКЪЛ ФРЕЙН, писател, драматург, преводач и журналист е сред най-ярките съвременни творци на Великобритания. 
Роден е на 8 септември 1933 в Лондон. След като завършва Кеймбриджкия университет, се впуска в журналистическото поприще. Фрейн е автор на 11 романа (сред които Оловните войници, Руският преводач, Строго личен живот, Шпиони), 
над 30 пиеси (Шум зад кулисите, Благодетели, Копенхаген, Демокрация), ред публицистични и биографични трудове. 
Удостоен е с повече от 20 британски и световни награди 
за литература и драматургия („Уитбред“, „Тони“, „Лорънс Оливие“, „Молиер“). Интересът му на преводач е насочен към руската класическа литература. Творчеството му е проникновен разбор 
на човешките и социалните отношения, като много често 
поставя философски въпроси в хумористичен контекст. 
Прекрасно изградените му фабули изобилстват със силно забавни обрати. По произведения на Фрейн са създадени 9 филма, като 
Първо и последно (First and Last) е отличен с „Еми“. 

				Майкъл Фрейн печели популярност в България с блестящия си фарс Noises off. Със заглавие Още веднъж отзад или Шум зад кулисите, 
комедията е поставена на сцената на Сатиричния театър 
от световно­известния чешки режисьор Иржи Менцел 
и се превръща в един от любимите спектакли на публиката.

				

			

		


		
			
				

				ЗА КНИГАТА

				Психо-крими-социална комедия

				Блестяща проза с драматургичен щрих и елемент 
на историческо разследване.

				Млад лондончанин, философ и университетски преподавател, заминава в провинцията с жена си и новородената си дъщеря, 
за да довърши „на спокойствие“ изкуствоведския си труд, заради който е взел творчески отпуск. Но там се запознава 
с местен едър земевладелец и попада на картина, за която предполага, че е отдавна загубен шедьовър на Питер Брьогел Стария. Мисълта да придобие световна слава (и немалко пари) го заплита в сложна, тъжна и смешна верига от събития, променила живота му завинаги.

				Лични отношения и исторически факти, лъжи и истини се завъртат в главоломно торнадо. Завладяващото повествование, като картина на „еретика“ Брьогел, успява 
да „изобрази онова, което не подлежи на изобразяване“.

				Романът е номиниран за наградите „Букър“ и „Уитбред“.

				Майкъл Фрейн е най-философският комедиен писател 
и най-комичният философски писател на нашето време. 

				Дейли Мейл

				

			

		


		
			
				

				МАЙКЪЛ 
ФРЕЙН

				Под редакцията на Анета Мечева
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				Ако искате да закупите книги на ИК „Кибеа“, 
можете да ги поръчате чрез най-близкия до вас 
книготърговец, или на телефон (02) 988 0193, 
както и на електронните ни пощи 
bookstore@kibea.net и office@kibea.net.
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				Цели и подходи

				Трябва да обявя откритие. Известно е, че множество културни съкровища са изчезнали през вековете. Вярвам, че съм открил едно от тях. По-долу излагам доводите си. 

				В незавидно положение съм, обаче. Ако научната общност не приеме твърденията ми, бих изглеждал като глупак. Ако ги приеме – още по-зле! Обстоятелствата са такива, че не само бих изглеждал като глупак, но бих станал обект на възмущение и погнуса.

				Бих могъл да не кажа нищо и никой никога няма да разбере. Но ако имам каквито и да било претенции на учен – или просто на нормално цивилизовано човешко същество – тогава съм длъжен да представя в писмен вид твърденията си, за да могат настоящите и бъдещите ми колеги да ги подложат на оценка днес или след време. При това е необходимо да опиша заплетените обстоятелства около откритието колкото е възможно по-пълно и добросъвестно, защото за да изрекат своята присъда, ще трябва да ги проучат до най-малката подробност.

				 В крайна сметка, може би е за предпочитане да стана известен като глупак или дори мошеник, отколкото да остана напълно неизвестен.

				Това ме обрича на болезнен процес. Ще се наложи да обясня и някои позорни деяния. Мъката, която това ме кара да изпитвам, е труднопоносима. Още по-труднопоносимо е обстоятелството, че оставам несигурен относно точната природа на стореното от мен. 

				Сега, откъде да започна?

				Най-логично би било просто да заявя какво точно смятам, чe представлява въпросното съкровище. Но тук веднага възниква препятствие, защото то няма име. Бих могъл просто да го опиша, което ще направя, когато му дойде времето, но описанието не би имало особен смисъл, защото предметът на откритието никога преди не е бил описван и никой няма и най-бегла представа как е изглеждал. 

				Мисля, че единственият начин, по който мога да се справя – а и единственият поносим за мен начин – е да изоставя всякакви опити за ретроспективен разказ. Ще трябва да се върна назад към самото начало и да изживея всичко, което се случи, в последователността, в която се случи, от миг на миг, обяснявайки конкретните си мисли в конкретните мигове, в които ми хрумваха, наред с ребусите, на които се натъквах, конкретните ми цели през всеки даден момент и възможнос­тите, с които смятах, че разполагам в същия момент, без промените, които предизвиква ретроспекцията.

				Това има своите недостатъци. В определени моменти тонът ми сигурно ще звучи неоправдано лекомислено. Но така беше. Повечето от нещата, които правим в живота си, много често изглеждат болезнено неподходящи в светлината на случилото се впоследствие.

				И така, отначало!

				1Връщаме се година назад. Сега сме миналата година. Ранна пролет е. Чудесна отправна точка, както ще стане ясно. 

				Кой е първият знак, че предстои нещо необикнове­но?

				В моя случай това е парче излиняло сезалово въже за балиране. 

				Същото сезалово въже, с което ще свърши разказът. 







Това е откъс от книгата...
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